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Invoering van ECL past binnen het kabinetsbeleid om uit het oogpunt van
cultuur- en informatiebeleid massadigitalisering en ontsluiting van de
collecties door erfgoedinstellingen waar mogeljjk te ondersteunen op een
wijze waarbij recht gedaan wordt aan de belangen van auteursrecht-
hebbenden op het te digitaliseren materiaal. Gelet op het gezamenlijke
en herhaald verzoek van zowel erfgoedinstellingen als rechthebbenden
en cbo’s bestaat er in Nederland een breed draagviak voor invoering van
een ECL-regeling. De uitwerking van een wettelijke ECL-regeling zal in
2016 ter hand worden genomen.

Introduction of ECL fits in with the cabinet policy, within the context of
culture and information policy, to support large scale digitisation and
dissemination of the collections by heritage institutions where possible,
in @ way that respects the interests of the copyright holders of the
material to be digitised. Given the common and repeated request of
heritage institutions as well as right holders and CMOs, broad support
exists in the Netherlands for the introduction of an ECL regulation.
Work on a legislative ECL reqgulation will be taken up in 2016.




BNC-fiche over DSM-richtlijnvoorstel:

ECL is de mogelitkheid waarbij op grond van de wet onder bepaalde
voorwaarden ook niet aangesloten rechthebbenden worden geacht te zijn
vertegenwoordigd door een representatieve collectieve beheersorganisatie
(verder cbo). Erfgoedinstellingen hebben dan alleen nog een licentie nodig
van de relevante cbo’s voor digitale ontsluiting van werken in hun collectie
die niet meer in de handel zijn en in plaats van een licentie van iedere

rechthebbende afzonderlijk.”

ECL bij uitstek geschikt voor grootschalige erfgoeddigitalisering:
‘diligent searches’ per werk ondoenlijk w.b. tijd en kosten.
Verweesdewerkenwetgeving (art. 160-q Aw) volstaat niet.




De Telegraaf,
30 dec 1968

Bron: delpher.nl




BNC-fiche over DSM-RLvoorstel:
Nederiand zal zich tijdens de onderhanaelingen in Brussel inzetten
op een zo praktisch mogelijke invulling van het ECL voorstel.”

During the negotiations in Brussels the Netherlands will aim at an
ECL regulation that is as practical as possible.

DSM-RLvoorstel, ov. 24:
De voorwaarden die aan deze [licentie mechanismen verbonden
worden, mogen de praktische relevantie daarvan voor instellingen
voor cultureel erfgoed niet aantasten.

Conditions attached to those [licensing] mechanisms should not
affect their practical relevance for cultural heritage institutions.



Een werk of ander materiaal wordt geacht niet meer in de handel te
zlijin wanneer het gehele werk of ander materiaal, in alle
bijbehorende vertalingen, versies en uitingen, niet
beschikbaar is voor het publiek via de gebruikelitke kanalen van de
handel en redelijkerwijs niet kan worden verwacht dat het in de
handel zal worden gebracht,

Problematisch:

— Bewerkingen waarop eigen © rust (vertaling, film, toneelstuk)
behoren niet relevant te zijn voor de vraag of het oorspr werk
in-commerce is.

— hun bestaan noch in-commerce status is te checken: geen
(toegankelijke) bronnen. (Hermans in Japan(s) te koop?)

— en is niet per werk te checken voor grootsch projecten (7s een
(vertaald) krantenartikel/-foto in buitenland nog in-commerce?).



Brussels MoU on Key Principles on the Digitisation and Making
Available of Out-of-Commerce Works 2011:
vermeldt ‘work in all its versions and manifestations’ maar
geen vertalingen.

OoC-wetgeving in Duitsland, Frankrijk en Polen:
all its translations, versions and manifestations is niet
opgenomen in de out-of-commerce definitie.

ECL-wetgeving in Denemarken, Finland, Noorwegen en Zweden,
en in het VK (sinds 2014):
stelt niet de eis dat een werk out-of-commerce moet zijn.



Een werk of ander materiaal wordt geacht niet meer in de hande/
te zijn wanneer het gehele werk of ander materiaal, in alle
bijbehorende vertalingen, versies en uitingen, niet beschikbaar is
voor het publiek via de gebruikelifke kanalen van de handel en
redelijkerwijs niet kan worden verwacht dat het in de
handel zal worden gebracht.

Out-of-commerce check moet 0.b.v. objectieve bronnen uit te
voeren zijn en niet afhangen van subjectieve verwachtingen.



De lidstaten zorgen ervoor dat informatie om de identificatie van
onder een licentie uit hoofde van artikel 7 vallende werken of
andere materialen mogelijk te maken en informatie over de
mogelitkheden van rechthebbenden om bezwaar te maken als bedoeld
in artikel 7, lid 1, onder c), gedurende ten minste zes maanden voordat
de werken of andere materialen worden gedigitaliseerd, gedistribueerd,
aan het publiek meegedeeld of beschikbaar worden gesteld in andere
lidstaten dan die waarin de licentie wordt verleend, en voor de hele
geldigheidsauur van de licentie, voor het publiek toegankelijk
wordt gesteld via één portaalsite.

Niet werkbaar voor grootsch projecten, want geen info per werk
beschikbaar, bv over elk artikel/foto/cartoon in kranten, tijdschriften.

Geldt alleen voor digitale beschikbaarstelling cross-border?
Geinspireerd door Soulier et Doke?
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Revue der Sporten, 1939, nr. 36

SPORT IN BEELD/DE REVUE DER SPORTEN
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AJAX wint van onge-r
kunsteld spelend
ACHILLES

VOORHOEDE: ACHILLESHIEL.
Al booft Ajax den cersten wedstrijd van de
kampioens.competitic. gawonnes, hec is ang nlee
300 viat gegsn als men mogellk verwacht had;
en selilg hebben de Amsterdammers niet dzondar
den toon awogegeven. Integendeel! De  Astar
supporters zullen dan ook wel niet 200 beef onte.
wreden naar hun verre huis 2§n teruggekeerd,
in de verwaehting, dat er voor Achilley in d¢ komen-
do weken nog best iots 1o barciken is, Inderdasd
geloover wil dat ook We weten nict, hos do
Noordeljjke kampigenen zich op cigen veld houden
sullen, de verwachting s evenwel gewottigd, dat
7| her — yoigens cen goede, oude gowgonte van
Naordelijke kampioenan — den anderan candidaten
heed laseig tullen maken
Hebben 2y het Ajx lestyy gemaakt? Zonder
twijfel. In Achilleshringen, hoorden we, was men
heel bung geweest, dat de plocg 2ich door de
vreemde omgeving zoodanig xou laten inponceren,
dat e boneden haar Kunnen zou spriea. Dat is
echrer heel anders witgékomen, de plosg spoelde
boe! rustig: bligkbaar volgens hec goede recept,
daz men niec deter dan sijn best kan dosa, En
QIE recept was 200 vitstekend, dat Ajax yan het
begin af aun zich heeft mouten Inspannen
Frisch, open spel was het, dat de Neordalitke
tpelers te zien gaven; peen pletepeuterly gecenter,
masr verde teappen near de vieugels, of in de richs
ting van hac doo! der tegenstanders. Dit ongecom.
plicesrdn veetbal, gespeeld door wen team, dac
tr een kamploenschap mee gewonnen heeft, dat
or mee groot geworden Is. stefde Apx voor pro-
biemen, die maar nlet 200 één, twee, drie waren
opgeiast. Blomvliet en Schibert hadden aanval na
nxnval af te slasn, 2e deden dac verdicnatelijk; ijd
om hun werk bizonder verzorgd uit te yoeren
Bleef er ochter bijna nict-over. Keer op keer steof
*sn xwoegende Van Zand op het Afax-dotl of

zets%5Bperiode%5D%5B%5D=2...

wrachteen epergicke Asier bianenspelers
Mt forsche offémsiel vast te leggsn In
doelpunten, Muar dat lokes nuTjulst niet;
ddar faslde het' in het verrasseade schot,
de schoten van het zeffde keliber als de
woivere, harde passer oncbraken ep het
Assar appél,

Zoo z3g men hot pebauren, dat het toch
Ajaxc was, dat het teoringbard verandening
coed ondergain, en do wijze, waarap dit
doetpunt na een kleln ball wur door den
Afac-aanhang begroet werd, wees ¢ wel
op, welk een opluchtng het Brache.
Achilles trok zich van den pchterstand
weinig san en bleef op agressieve wijze
verder spelen. Do stond - bleef als bl
was, ¢o van Achilies.zijde wat men
in' de pawze begrijpelifk zeer contear.
hoopte men zelfs op een kiein wonder

Zoaver I het nle gekomen: trouwens
dan 7ouden de Assenaren ook wel wat ¢
veel hebben gekregen. Misschien kregan
26 0w wed ity te welniz, want on doclpunt
was voor dit cenvoudige, maar beel nlet
omaantrekielijke vootbsl toch wel ecen
redefijke belooning grwedst,

Dat eene doclpunc kwom niet: wel
kwsmen or nog twee van Apx-rijde, en
dis twee gosls ‘waren In deze periode
steliig wel op hun phats. De Ajix-backs
shiagden e nl in hun spel less beter te
soigneeren; daardoor  kwam bet spsi
van Anderlesen en Leemhuls twee beste
spelers, aanzienljk beter tor zijn recht;
Anderlezen toonde zich wesr de ervaren
speler 0p Z'n best, er Lesmhuis faaz zith
fmeer ¢b meor kennen als een witzonderiljk
soepelen, sshranderen vieugeihall, Looys
2an de andere Zijde was Twak, e waar ook
van den vieugel Fischer, Gischler door
het shppe spel van cerstgencemde niet
veet witging, moesst Ajax hes hobben van
den linkstiant, Dasr kon van Reenen hot
goed vinden, zoowel met Leemhals achzer
zich zls met Van Wingaarden ter linker-

djde; de mmvalien werden dan sok niet
zelden door dit tric opperet. Bijl op de
midvoorpliats was siet bifsser op dreef,
nech in ziin 2pel nech mee 2ijn scher, Het
lukse hem manr zelden sich tegon de Asser
backs to doen gelden,

Nu dinnt gezegd, dat Achilles In den
lustlg e zuiver trappenden Bi=mold en
van Staveren Sr. een pulk backseel had,
dat 2ch den peheelen wedserijd door
uitmantend geweerd hesit. Beiden waten
it alle seanden den bal ee spelen cn kunnen
uitstekend overweg met hun “dociman
|a Brons heefe Achillos cen besrouwbasr
dostwachtor, die geon fogten maskie,
daarentezen menigmaal de oplossing. wist
van precaire slcuatios, Misschien bad hij
bet derde dorlpunt van Ajax  kusnen
voorkomen, masr Bet I8 hem nict ma te
rekenen, dat hij nog nict op de hooge
is van de geviarlijke kopbalien, warrop
Asnderiesen oen doclman bij een corner
weet to (racrosren, We noemen hier verder
spil  Dokker, die eon verdienstelyken
wedseriid spaelde: hyj werd door Snijders
en vooral door des vasthoudeaden Jonk-
man, die wat klein van stuk i, goed bi-

staan. De. voorhocde tenslotes is o
Achifieshiel! Bepaald stecht speefe 2)j nbet;
men g menige axrdige combinatie, masr
wat 5ij de andere linies kracht is — het
forscho, hooge trappen en het ongekun-
stedde Bior awakre, Mot dit simpele
spol bereiken men ol heel weinig. Een
gunatige uitzandering was Van Zand, dien
wij reeds roemden; met Van Buwren
voemde hij den vieupel, die et nog ket
varstbracht. Thomassen, op de middenvoors
plaats, ostbrecke het nice asn werklust,
maar oen dicgent van dea wanval heeft
Achilfes in hom niec, noch den fman, die
inplasts van die Jeiding de schoten geeft,
die doelpunten kunnen opleversn. EA dit
latyte - gemis werd fog het sterkite
gevoeld bij de Assenaren H H

Dutelman Srons lige eguit schiarovar, hat aorscs Ajsrdoslpure fran de vert vie 3il) 5 gescoorst
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De definitie van out-of-commerce/niet meer in de
handel in artikel 7(2) is veel te ruim.

Het DSM-richtlijnvoorstel stelt voor
erfgoedinstellingen te zware voorwaarden;

het houdt te weinig rekening met grootschalige
digitalisering, waarvoor ECL nu juist bij uitstek
geschikt is.
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HvJEU Soulier et Doke (C-301/15)

Techno Faerie
de Sara DOKE,
Les Moutons électriques,
2016, p. 356

p T
Pour 'acheter : sur le site de la maison !

Sara Doke est une auteur de science-fiction et de fantasy. Elle est
également journaliste, traductrice de nouvelles ou de romans anglo-saxons et organisatrice de festivals, de
conventions et d’autres événements culturels tournant autour de I'Imaginaire. Elle est la présidente du Prix Julia
Verlanger décerné aux Utopiales.
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Franse OoC-wetgeving maakt commerci€le digitale exploitatie door
uitgevers dmv CBO-licentie mogelijk (wettelijk vermoeden v toestem-
ming vd auteurs) incl. opt-out-mogelijkheid.

OoC weer in-commerce, vgl. (afgewezen) Google Book Settlement.

HvJEU: deze wetgeving valt niet onder exceptie; elke auteur moet
daadw en persoonlijk in kennis gesteld om het gebruik desgewenst
te kunnen verbieden. Te meer vanwege commercieel gebruik.

Groot verschil met OoC-wetgeving in bv Duitsland en Polen:
faciliteert slechts niet-commercieel gebruik door erfgoedinstellingen,
zoals ook DSM-RLvoorstel. HVJEU specifiek vr Franse wetgeving.




HvJEU nr. 45:

Richtlijin 2001/29 verzet zich er inderdaad niet tegen dat een nationale regeling
zoals die welke aan de orde is in het hoofdgeding, een doel nastreeft als de
digitale exploitatie van niet meer verkrijgbare boeken, in het cultureel belang van
consumenten en van de maatschappij in haar geheel. Het nastreven van dit doel
en van dit belang kan echter geen rechtvaardiging vormen voor een niet door
de wetgever van de Unie bepaalde afwijking van de bescherming die
deze richtljjn voor de auteurs biedt.”

EU-wetgever kan dus afwijken, zoals nu in DSM-RLvoorstel.

Treffen DSM-voorwaarden bestaande ECL- en OoC-wetgeving die minder
ruim/ander gebruik faciliteert? ECL nu niet cross-border mr incl in-comm.

Lidstaten hebben invulruimte (welke?) tbv nationale ECL-wetgeving.
Tips: neem Scandinavische ECL als voorbeeld (Finland), niet-verdeelbare
gelden nr (rechtenclearing vr) nieuwe erfgoeddigitalisering,
billijkheidstoetsing ECL-contractvoorwaarden, EU-opt-out-register, etc.



Norsk

! National Library of Norway

Front page > Access to bokhylla.no

W samlingen O nettsidene Avansert sak
Access to bokhylla.no
Bokhylla.no is an online service giving users with Norwegian IP addresses access to every book published in Norway up until 2000. In
accordance with the agreement with Kopinor, upon which the service is based, users without Norwegian |P addresses can apply for What is being digitized?
access for specific purposes, primarily research, education and professional transiation. Access is normally granted for a period of six The digitizing process
months, with the possibility of an extension. Why digitize?

Collaboration Projects
Digitizing policy
Access to bokhylla.no

The application form can be found here . Completed and signed forms should be sent to bokhyliatilgang@nb.no



